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1. Einleitung

Im Laufe der Zeit suchten Fremdsprachenlehrer immer neue Ansétze, um ihren
Unterricht interessanter und motivationsreicher zu gestalten. lhr Ziel ist, den Schiilern die
deutsche Sprache beizubringen, und dass sie dabei auch gerne mitmachen. Die Lehrer miissen
mit der Zeit und den verschiedenen Neuerungen Schritt halten, so dass sie die Schiiler zum
Lernen motivieren konnen. Das ist mit der Zeit immer schwieriger, weil den Schiilern die
modernen Gerédte und neue Technologien viel interessanter im Unterricht sind als nur
,Kklassischer* Unterricht mit Buch, Tafel und Heft. Wir miissen beriicksichtigen, dass viele
Lehrer leider mangelhafte technische Ausstattung in den Schulen haben und dass sie sich sehr
bemiihen miissen, den Unterricht so zu planen, dass sie das Interesse der Schiiler wecken.
Deswegen mochte ich mich in dieser Diplomarbeit mit der Einfiihrung des Theaters in den
DaF-Unterricht beschiftigen. Das Schauspiel in der Klasse steigert die Motivation der
Schiiler, weil es ihnen einen abwechslungsreichen Unterricht ermoglicht. Solch ein Unterricht
verlangt nur ein bisschen mehr Vorbereitung des Lehrers und eine gute Auswahl an Werken,
die den Schiilern zum Schauspielen interessant sein konnten. Die Motivation und der Nutzen
vom Schauspiel im Unterricht spielen dabei eine wichtige Rolle. Die Schiiler bekommen die
Maoglichkeit, die Sprache in einer realen Situation zu verwenden und so auch die Sprache zu
iben. Sie lernen eine fremde Sprache gerade mit diesem Ziel. Fiir meine Diplomarbeit habe
ich die Lehrstiicke von Brecht ausgewahlt, weil sie sprachlich nicht zu schwer sind, und
auflerdem immer eine moralische Botschaft haben. Vor der Vorbereitung der Schiiler fiir die
Auffithrung eines Theaterstiickes kann man sie auch fiir Diskussionen und Debatten

verwenden.

Die Arbeit ist in drei Teile geteilt. In den ersten zwei Teilen wird die theoretische
Grundlage vorgestellt und den dritten Teil bilden Unterrichtsvorschldge. Zu Beginn wird
Bertolt Brecht dargestellt. Dabei soll ermittelt werden, welche Bedeutung Brecht und seine
Werke heute haben, wie aktuell die Themen sind, die er in seinen Werken bearbeitet, und
welchen Stellenwert er in Kroatien hat. Besondere Aufmerksamkeit wird auf seine Lehrstiicke
gelenkt. Danach wird der Einsatz von Theater und Schauspiel im Fremdsprachenunterricht
dargestellt. SchlieBlich wird im letzten Teil eine Unterrichtseinheit zum Thema Lehrstiicke
von Bertolt Brecht dargestellt. Die Unterrichtseinheit ist fiir den gymnasialen Unterricht
geeignet, der Zielgruppe angemessen und angepasst und sowohl didaktisch als auch

methodisch ausgearbeitet.



2. Bertolt Brecht

Bertolt Brecht war ein bedeutender deutscher Dramatiker und Lyriker des 20.
Jahrhunderts. Seine Werke, die fiir die Zeit, in der er lebte, eine Neuheit reprasentierten, kann
man auch heute von unserer Erfahrung her nachvollziehen. Er wollte, dass die Leser in seinen
Werken immer eine moralische Botschaft finden und etwas aus dem Schicksal der Figuren
lernen. Deswegen sind die Themen bis heute sehr aktuell und lehrreich.

2.1 Sein Leben und Werk

Sein voller Name war Eugen Berthold Friedrich Brecht. Er wurde am 10. Februar
1898 in einer gutbiirgerlichen Augsburger Familie geboren. Er lebte mit seinem Vater
Berthold Brecht, der Kaufmann war, mit seiner Mutter Sophie, die Hausfrau war, und mit
seinem jiingeren Bruder Walter in einer groBen Wohnung in Augsburger Vorstadt Klaucke.
Brechts Mutter litt jahrelang an Depressionen und Brustkrebs, sie starb als Eugen Berthold
noch sehr jung war. Dies hat den jungen Brecht sehr stark beeinflusst, wie auch in einigen
seiner Werke deutlich zu sehen ist, und was auch mit seinem reichen Liebesleben verbunden
werden kann. Er hatte namlich sehr viele Frauen in seinem Leben, mit deren Hilfe er

wahrscheinlich die Mutterliebe, die er sehr friih verlor, kompensieren wollte.

Eugen Berthold Brecht war ein sehr zuriickhaltendes Kind, was sich aber gedndert hat,
als er das Realgymnasium zu besuchen begann. Er war ein sehr guter Schiiler und zu dieser
Zeit begann er sich schon mit Theater und Literatur zu beschaftigen, so dass er mit 16 Jahren
fur die Schiilerzeitschrift sein erstes Theaterstiick ,,Die Bibel*“ verfasste. Zur Zeit des Ersten
Weltkriegs iibte er starke Kritik an Vaterlandsliebe und Heldentod aus, womit er seine

Ausbildung riskierte und fast aus der Schule ausgestoBen worden wiire. *

Nach der Schule schrieb er in Miinchen das Medizinstudium ein und studierte
Naturwissenschaften, Medizin und Literatur. Dies war vermutlich nur ein Versuch, dem
Kriegsdienst zu entgehen, was ihm jedoch nicht gelang: sein Studium wurde schon im
Frithjahr 1918 durch Dienst als Sanititssoldat unterbrochen. Dieses Jahr war fiir ihn
besonders gut, obwohl er im Kriegsdienst war, weil er in diesem Jahr seine Jugendliebe Paula
Banholzer, mit der er einige Jahre spiter den Sohn Frank bekam, kennenlernte, und sein erstes

Drama Baal schrieb.?

! Vgl. Bertolt Brecht / Biographie.

<http://www.xlibris.de/Autoren/Brecht/Biographie/Seitel> (Stand: 22.06.2016)

2 Vgl. Aus dem Leben des Bertolt Brecht.

<http://www.zum.de/Faecher/D/BW/gym/Brecht/biograf2.htm> (Stand: 27.06.2016)
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Zwischen 1917 und 1924 lebte Brecht abwechselnd in Augsburg und Miinchen, wo er
Zugang zum Kutsher-Kreis um den Theaterwissenschaftler Arthur Kutscher (1878 — 1960)
fand und viele wichtige Freundschaften schloss. Die wichtigsten Freunde, die zusammen mit
ihm Lieder schrieben, sangen und an Publikationen arbeiteten, waren Casper Neher, Grafiker
und Biihnenbilder, dann auch Georg Pfanzeit, Hanns Otto Miinsterer und Ludwig Prester, mit
dem Brecht auch Melodien fir Lieder und Gedichte entwarf. Daran ldsst sich Brechts
Bereitschaft fiir Teamarbeit erkennen und die enge Verbindung mit anderen kiinstlerischen
Richtungen wie Grafik, Biihnenbild und Musik.?

Im Jahr 1924 zog Brecht nach Berlin und begann am Deutschen Theater von Max
Reinhardt zu arbeiten und gleichzeitig Marxismus zu studieren. Dort bekam er die ersten
Ideen fiir das epische Theater, was schlieBlich das Konzept des analytischen oder
dialektischen Theaters ergab, welches die Zuschauer dazu anregen soll, zu analysieren und zu
reflektieren und nicht mitzufiihlen. Seine Dramen wurden zu dieser Zeit in verschiedenen
Theatern aufgefiihrt: Mann ist Mann im Landestheater Darmstadt, Die Hochzeit (spéter unter

dem Titel Die Kleinbiirgerhochzeit) im Frankfurter Schauspielhaus.

Im Jahr 1927 erschien seine erste grole Gedichtsammlung Die Hauspostille, an der er
mit Kurt Weill zusammengearbeitet hat. Sie haben zusammen aus den Mahagonny Gesdngen
der Hauspostille das Songspiel Mahagonny gemacht, welches in Baden-Baden uraufgefiihrt
wurde. Die Zusammenarbeit mit Weill war bedeutsam, weil Brecht mit ihm seine bekannte
Dreigroschenoper verfasste, die im Berliner Theater am Schiffbauerdamm uraufgefiihrt
wurde. Die Dreigroschenoper hatte sehr groen Erfolg. Sie war eine Mischung aus Parodie
und Songspiel und enthielt auch sozialkritische Anklénge. Aber bei dieser Oper wurde Brecht
zum ersten Mal mit Plagiatsvorwiirfen konfrontiert.* Die Plagiatsvorwiirfe kamen von Alfred
Kerr, dem damaligen Kritiker, der, als die Oper zum ersten Mal aufgefiihrt wurde, den jungen
Brecht sehr lobte und diese Auffiihrung ,,Pionierleistung® nannte. Ein Jahr spéter, als die
Songs der Dreigroschenoper im Druck erschienen sind, beschuldigte er Brecht des geistigen
Diebstahls und Plagiats. Brecht hatte nimlich Texte von Francois Villon in der Ubertragung
von Karl L. Ammer und von J. R. Kipling in seine Oper iibernommen, ohne die Namen

anzugeben. Brecht reagierte darauf sehr locker und sogar frech und deklarierte im Juliheft

3 Vgl. Bertolt Brecht

<https://de.wikipedia.org/wiki/Bertolt Brecht> (Stand: 28.06.2016)

4Vg|. Aus dem Leben des Bertolt Brecht.
<http://www.zum.de/Faecher/D/BW/gym/Brecht/biograf2.htm> (Stand: 06.07.2016)
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1929 des Berliner Periodikums Die schéone Literatur, dass er einfach vergessen habe, die

Namen zu erwihnen. Spiter fligte er sie aber noch hinzu. ®

Im Jahr 1930 kam es zu heftigen sozialen Spannungen und Demonstrationen der
Arbeiter. Diese Situation hatte sehr groBen Einfluss auf Brecht und er begann seine
politischen Ansichten zu radikalisieren und sich mit den Problemen der Arbeiter zu
beschiftigen. Das zeigte er auch in seinen Werken. Er begann im Frithjahr 1930 an der
Theorie des epischen Theaters zu arbeiten. Das epische Theater reprasentierte eine Neuheit zu
dieser Zeit. Es war eine Mischung aus zwei Gattungen: Epik und Drama. An dieser Theorie
hat er mit Erwin Piscator, dem deutschen Theaterintendant, Regisseur und Theaterpddagogen
zusammengearbeitet. Das Theater stellte damals tragische Einzelschicksale und
Scheinrealitdten dar. Die beiden wollten aber die gesellschaftlichen Probleme, Krieg,
Revolutionen und Ungerechtigkeit ins Theater einfiihren. Thre Idee war, dass die Menschen
aus Theatervorfithrungen eine moralische Botschaft ziehen und damit die Gesellschaft
verbessern und verindern konnen.® In diesem Jahr beginnt er an seinen bekannten
Lehrstiicken zu arbeiten, die sehr starke Kritik an der aktuellen Situation in deutscher
Gesellschaft ausiibten. Deswegen waren seine Werke oft verboten und im Jahr 1933 musste er
sogar mit seiner Familie Deutschland verlassen. Er reiste iiber Prag, Wien und Ziirich und
kam schlieBlich auf die Insel Fiinen in Didnemark, wo er fiinf Jahre lebte. Zu dieser Zeit
schrieb er die Neufassung des Stiickes Die Rundkopfe und die Spitzképfe oder Reich und reich
gesellt sich gern und in Zusammenarbeit mit anderen Kiinstlern reiste er durch Europa und
prasentierte in verschiedenen Theatern seine Werke, wie zum Beispiel: Die Ausnahme und die
Regel in Moskau, Die Gewehre der Frau Carrar in Paris, Mutter Courage und ihre Kinder in

Ziirich.’

Sein bedeutsamstes Werk war zweifellos das Drama Mutter Courage und ihre Kinder,
das im Exil in Schweden entstanden ist und in Ziirich 1941 uraufgefiihrt wurde. Das Drama
erzahlt die Geschichte einer Marketenderin, die durch den Krieg zu verdienen versucht, dabei
aber ihre drei Kinder verliert, aber daraus nichts lernt. Die Geschichte spielt zur Zeit des
Dreiligjahrigen Kriegs und reprasentiert eigentlich eine Warnung an diejenigen Menschen,

die am Zweiten Weltkrieg verdienen mochten. In diesem Werk erkennt man auch das

> Vgl. Brecht auf Villons Spuren - Plagiat oder Intertextualitat?
< http://www.litde.com/kontextualisierung-und-analyse-zur-literatur-der-goethezeit-des-ausgehenden-und-
jahrhunderts/brecht-auf-villons-spuren-plagiat-oder-intertextualitt.php> (Stand 06.07.2016)
6 Vgl. Episches Theater.
<https://de.wikipedia.org/wiki/Episches Theater> (Stand 07.07.2016)
7 Vgl. Bertolt Brecht. Im Exil.
<http://www.xlibris.de/Autoren/Brecht/Biographie/Seite6> (Stand 07.07.2016)
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Konzept des epischen Theaters, weil die Zuschauer eigentlich nicht mitfithlen sollen, sondern

die Ereignisse auf der Biihne kritisch analysieren.®

Seine Exilzeit setzte er in Amerika fort, wo er sich eigentlich nicht wohl fiihlte, weil
die Amerikaner kein Interesse an Politik hatten. Trotzdem war seine Arbeit auch in Amerika
anerkannt und er arbeitete mit Charles Laughton an der amerikanischen Zusammenfassung

des Stiickes Leben des Galilei.

Im Jahr 1948 kehrte Brecht zuriick nach Berlin, wo er seine letzten Jahre bis 1956 mit
seiner groen Liebe Helene Weigel, mit der er zwei Sohne und eine Tochter hatte, in Ruhe

verbrachte. Er starb an den Folgen eines Herzinfarkts im Oktober 1956.°

Aus dem Leben und den Werken von Bertolt Brecht kann man viel lernen. Die
Ansichten, auf die er Wert legte, reflektierten sich in seinen Werken. Er wollte die Leser
seiner Werke und die Zuschauer seiner Theaterstiicke belehren und ihnen zeigen, wie sie sich
in bestimmten Situationen verhalten oder verhalten sollten. Die Themen waren so behandelt,
dass sie sowohl damals als auch heute aktuell sind, obwohl schon fast ein Jahrhundert
vergangen war. Deswegen ist er nicht nur fiir die deutsche, sondern auch fiir die européische
Literatur bedeutsam und noch immer werden seine Werke sehr gern gelesen und in Theatern
aufgefiihrt.

2.2 Brecht heute

Die Erbschaft, die Bertolt Brecht hinterlassen hat, bezieht sich nicht nur auf die
materiellen Giiter, sondern auch auf gesellschaftliche und moralische Giiter, mit denen alle
konfrontiert wurden, die seine Werke lesen oder sie sich in Theatern anschauen. Dass Brecht
noch immer aktuell ist, zeigt uns die Tatsache, dass in fast allen Schulen in Europa seine

wichtigsten Werke gelesen und seine Stiicke in Theatern aufgefiihrt werden.

Die Aktualitit von Brecht ist iiberhaupt nicht fragwiirdig. Die Themen in seinen
Werken, die sich auf gesellschaftliche Probleme beziehen, wie zum Beispiel Demonstrationen
der Arbeiter, soziale Schicksale verschiedener Menschen, moralische Fragen und allgemein
die schlechte Situation in einem Land, die die Biirger am meisten trifft, konnen wir auch heute
noch sowohl in wohlhabenden Léndern, als auch besonders in Entwicklungslandern finden.
Die Hilfe, die Brecht mit seinen Werken von Schicksalsschldgen betroffenen Menschen

bieten wollte, und das Bewusstsein, das er in diesen Menschen wecken wollte, erkennen seine

8 Vgl. Mutter Courage und ihre Kinder.
<https://de.wikipedia.org/wiki/Mutter Courage und ihre Kinder> (Stand 07.07.2016)
° Vgl. ChausseestraRe und Dorotheenstadter Friedhof.
<http://www.xlibris.de/Autoren/Brecht/Biographie/Seite9> (Stand 07. 07.2016)
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Leser auch heute noch. Die Konzeption der Werke von Brecht ist lehrreich, denn nach so
vielen Jahren sind die Probleme der Gesellschaft, die er bearbeitet hat, und mit denen er sich
beschiftigt hat, fast identisch geblieben. Daran konnen wir die Grofle von Brecht erkennen

und ihn von anderen Schriftstellern unterscheiden.

Brecht hatte groen Einfluss auf das Theater, aber auch auf die neuen Medien dieser
Zeit, wie zum Beispiel Film und Radio. Wie er mit Gattungen spielte, so spielte er auch mit
der Darstellungsweise seiner Werke. Er hatte keine Angst etwas Neues auszuprobieren und
war nie rickwirtsgewandt. Er sah das Neue als eine Herausforderung und nicht als eine
Bedrohung. Deswegen wiirde er sicherlich heutzutage auch das Internet benutzen, um seine

Werke und Ideen an moglichst viele Menschen zu heranzutragen.°

Heutzutage koénnen wir jeden Tag in den Nachrichten sehen und lesen, wie die
Politiker die Welt fithren, ohne auf , kleine Menschen* Riicksicht zu nehmen. Da wird uns
Klar, dass wir in einer brechtischen Zeit leben. In einer Zeit, in der die Menschen gezwungen
sind, jeden Tag fiir ihre Rechte zu kdmpfen und aus der Miilltonne zu leben.! Diese
Menschen sind sich dessen bewusst, dass sie in schlechten Zeiten leben, und mochten von
dieser Situation nicht wegfliehen, weil das niemandem hilft. Brechts Werke zeigen uns, dass
wir nicht allein sind, dass es auch andere Menschen gibt, die in dhnlichen Situationen waren.
Der Autor mochte uns mit seinen Werken zeigen, was wir erreichen konnten, wenn wir auf
bestimmte Art und Weise unser Schicksal selbst in die Hand nehmen wiirden. Wir fiihlen

nicht mit den Figuren mit, sondern lernen von ihnen.

2.3 Brecht in Kroatien
In Kroatien ist Brecht anerkannt und prisent. Man kann sich mit den Figuren aus
seinen Werken sehr leicht identifizieren, weil die Ereignisse, die er in seinen Werken

vorstellt, in Kroatien sehr aktuell sind.

Man begegnet Brecht in der Mittelschule und natiirlich im Theater. In der Mittelschule
lesen die Schiiler Mutter Courage und ihre Kinder in der vierten Klasse. Sie beschaftigen sich
in einigen Unterrichtsstunden mit diesem Werk, das sie als Lektiire zu Hause lesen und dann
in der Schule analysieren miissen. Es ist wichtig zu erwidhnen, dass die Schiiler auch {iber das
epische Theater lernen, denn es reprasentierte eine Wende in der Entwicklung des Theaters.

Die Schiiler sollen verstehen, was Brecht mit seinem Werk erreichen wollte. Es handelt sich

10 Vgl. Was hat Brecht uns heute noch zu sagen?
<http://www.augsburger-allgemeine.de/region/Was-hat-Brecht-uns-heute-noch-zu-sagen-id2718631.html|>
(Stand 13.07.2016)
n Vgl. Dosljedni Brecht.
<http://www.matica.hr/vijenac/526/Dosliedni%20Brecht/> (Stand 14.07.2016)
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nicht um ein Drama, das uns amiisieren sollte, sondern von dem man lernen soll, und das zum

Nachdenken anregen soll.

In Theatern in Kroatien werden einige Werke von Brecht aufgefiihrt. Es ist aber
interessant, dass die meisten der Werke, die in unseren Theatern aufgefiihrt werden, in der
Zeit zwischen 1920 und 1930 entstanden sind. Die kroatischen Regisseure entscheiden sich
nicht fiir die berithmtesten Werke, weil die Menschen sich leichter mit frithen Werken von
Brecht, die gesellschaftliche Themen bearbeiten, identifizieren konnen. Diese Werke konnen
die Regisseure besser modernisieren und unserer Gesellschaft anpassen.'® Die Arbeit der
Regisseure ist aber sehr anspruchsvoll, denn Brecht hatte mit seinen frithen Werken die
Absicht, die Zuschauer zu schockieren, was ihm zu dieser Zeit auch gelang, aber heute stellt
das eine Schwierigkeit dar, weil die Zuschauer heutzutage sehr schwer zu tiberraschen und zu
schockieren sind. Das Publikum kam damals meistens aus den reichen Schichten der
Gesellschaft und es war daran gewohnt, ins Theater zu kommen, um amiisiert zu werden. Die
Werke von Brecht wurden nicht kritisch analysiert und seine revolutiondaren Ansichten waren
einfach inakzeptabel, womit Brecht sie leicht in Schock versetzte. Heute ist die Situation ganz
anders, denn die Leute sind schon ans Ubel, womit Gewinn und Kapital geschaffen werden,
gewohnt und es ist fiir die Regisseure nicht leicht, das Publikum in einen Schockzustand zu
versetzen.”® Die Werke von Brecht, die in unseren Theatern aufgefiihrt werden, sind: Die
Kleinbiirgerhochzeit (1919), Trommeln in der Nacht (1919), Die Dreigroschenoper (1929),
Der Jasager, Der Neinsager (1929 -1930), Leben des Galilei (1938 — 1939), Mutter Courage
und ihre Kinder (1939), Der gute Mensch von Sezuan (1939), Der aufhaltsame Aufstieg des
Arturo Ui (1941) und Schweyk im Zweiten Weltkrieg (1943).

Der Theaterbesuch ist in Kroatien fiir viele immer noch eine Seltenheit. Deswegen
sind die Theater oft halb leer, nicht nur bei den Auffiihrungen der Stiicke von Brecht, sondern
auch bei anderen Autoren. Die meisten Zuschauer wihlen Komodien, weil sie die schlechte
Situation, in der sie leben, einfach vergessen mochten.** Obwohl die Stiicke von Brecht sehr
realistisch und aktuell sind, mochten sich die Zuschauer lieber etwas Humoristisches oder
Unrealistisches ansehen, um nicht so viel nachdenken zu miissen. Trotzdem sollten die

Regisseure weiter an den Werken von Brecht insistieren, weil die Menschen das reale Leben

© Vgl. Zanimljiva aktualizacija Brechta.

<http://www.kazaliste.hr/index.php?p=article&id=1570> (Stand 19.07.2016)

B Vgl. Zanimljiva aktualizacija Brechta.

<http://www.kazaliste.hr/index.php?p=article&id=1570> (Stand 19.07.2016)

 Roman Sugkovi¢-Stipanovi¢: , Kazali$ta su na margini, nisu popularna i nemaju publiku, a to je odraz stanja u
drustvu”
<http://www.nacional.hr/roman-suskovic-stipanovic-kazalista-su-na-margini-nisu-popularna-i-nemaju-publiku-
a-to-je-odraz-stanja-u-drustvu/> (Stand 19.07.2016)
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und Ereignisse in ihrer Umgebung nicht vergessen sollen. Sie sollten in der Kunst von Brecht

Inspiration finden, damit sie ihre Situation alleine verbessern konnten.

3. Lehrstiicke von Brecht

Den Begriff Lehrstiick begann Brecht im Jahr 1929 fiir sich zu entwickeln. Er bezieht
sich auf eine Sammlung von nicht klassischen Dramen, mit denen Brecht seinem Publikum
und seinen Lesern eine Erfahrung bieten wollte, aus der sie lernen konnten. Er stellt den

Leitgedanken der Lehrstiicke im folgenden Abschnitt vor:

Das Lehrstiick lehrt dadurch, dass es gespielt wird, nicht dadurch, dass es gesehen
wird. Prinzipiell ist fiir das Lehrstiick kein Zuschauer nétig, jedoch kann er natiirlich
verwertet werden. Es liegt dem Lehrstiick die Erwartung zugrunde, dass das Spielende
durch die Durchfiihrung bestimmter Handlungsweisen, Einnahme bestimmter
Haltungen, Wiedergabe bestimmter Reden und so weiter gesellschaftlich beeinflusst
werden kann. Die Nachahmung hochqualifizierter Muster spielt dabei eine grofe
Rolle, ebenso die Kritik, die an solchen Mustern durch ein iiberlegtes Andersspielen

ausgetibt wird (Bertolt Brecht, Gesammelte Werke, Bd. 17, S. 1024).

3.1 Entstehung und Bedeutung

An den Lehrstiicken begann Brecht schon im Jahr 1929 zu arbeiten, aber die
Sammlung war erst im Jahr 1937 komplett, ohne die noch spiteren Verdnderungen der
Namen der Stiicke dazu zu zdhlen. Das erste Lehrstiick war Lindbergh (1929, spiter genannt
Der Ozeanflug, 1949/50). Insgesamt gehoren zu der Sammlung fiinf Stiicke, die Brecht selbst
als Lehrstiicke bezeichnet, und weitere drei Stiicke, die die Forscher zu diesem Format

gerechnet haben.

Die Etymologie des Begriffs finden wir im Woérterbuch von Grimm, wo das Lehrstiick
als ,,Stiick einer Lehre* bezeichnet wird, d. h. Stiick bedeutet, dass etwas klein ist, und Lehre
bezeichnet den Prozess des Lernens. Den Worten von Stephen Hinton zufolge wollte Brecht
die Namen der traditionellen Gattungen vermeiden und benutzte deswegen den Begriff Stiick.
Hinton fand auch einen Zusammenhang zwischen Lehrstiicken von Brecht und Theologie.
Denn im Jahr 1529 schrieb Martin Luther den Kleinen Katechismus, in dem er die
Hauptstiicke, die wichtigsten Grundsétze des Christentums, und die Fragestiicke unterschied
und dazwischen die Lehrstiicke einfiigte, deren Ziel die didaktische Ergdnzung der
Hauptstiicke war. Andere Autoren haben nach Luther auch Katechismen geschrieben, in

denen sie den Begriff Lehrstiick benutzt haben. lhre ldee war, in einem Katechismus



Instruktionen mit induktiven Prinzipien und eine fiir Kinder zugéngliche Sprache

einzuschlieBen.'®

Bertolt Brecht spielte sehr geschickt mit dem Begriff Lehrstiick, denn er deutet schon
mit der Bezeichnung an, dass es sich in diesen Werken um keine traditionelle Gattung
handelt, sondern dass es zur Belehrung des Publikums dient. Der Zusammenhang mit der
Theologie, oder besser gesagt mit der Kirche, konnte auch eine Art der Anndherung an das
religiose Publikum sein, dem der Begriff Lehrstiick aus religiosem Wortschatz bekannt war.
Die andere Moglichkeit ware, dass Brecht Gott spielen wollte und sich so das Recht ausnahm,
die anderen zum besseren Leben zu belehren, oder ihnen die Mdoglichkeit gab, durch

Schauspiel verschiedene Handlungsweisen an eigenem Leib auszuprobieren.

Musik spielte eine groe Rolle in seinen Lehrstiicken. Brecht wollte sich von der
traditionellen Oper distanzieren und dem Publikum im Theater eine neue Erfahrung bieten. Er
suchte immer nach neuen Moglichkeiten, sein Werk zu verbessern und sich etwas
Revolutiondres auszudenken. Die Passivitit des Publikums hat ihn dazu angeregt, das
Publikum durch Mitsingen von Liedern in die Auffilhrung eines Theaterstiickes mit
einzubeziehen. Da ldsst sich auch seine Vertrautheit mit dem Marxismus erkennen, denn er
wollte junge Leute durch Theaterspiele belehren. Die Idee war, durch Theaterspiele Theorie
und Praxis zu verbinden, damit die Schauspieler korperliche und emotionale Haltungen

erleben.*®

In Lehrstiicken repriasentieren die Figuren meistens ein Individuum und die
Gemeinschaft. Auf der einen Seite steht das Individuum, das ein Problem mit der
Gemeinschaft oder mit einer Person, die die Gemeinschaft reprasentiert, zu I6sen versucht,
und auf der anderen die Gemeinschaft. Die Fabel der Lehrstiicke entwickelt sich so, dass sich
das Individuum meistens fiir die Gemeinschaft opfern muss, und zwar so, dass es meistens
getotet wird. Die Handlung ist immer so konzipiert, dass fiir das Publikum leicht zu erkennen
ist, dass der Tod vermeidbar war, wobei die Ursache des tragischen Geschehens oft leicht zu
finden ist. Die Unvermeidbarkeit des Schicksals unterscheidet die Lehrstiicke von einer

klassischen Tragddie, in der es immer eine tragische Zwangslaufigkeit gibt."’

> vgl. Lehrstiick (Theater)
<https://de.wikipedia.org/wiki/Lehrst%C3%BCck (Theater)> (Stand 21.07.2016)
'®vgl. Lehrstiick (Theater)
<https://de.wikipedia.org/wiki/Lehrst%C3%BCck (Theater)> (Stand 22.07.2016)

v Vgl. Lehrstiick (Theater)
<https://de.wikipedia.org/wiki/Lehrst%C3%BCck (Theater)> (Stand 25.07.2016)
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Die Bedeutung der Lehrstiicke haben viele Forscher bearbeitet. Ich habe hier einige
Bemerkungen von ihnen vorgestellt und diese auch mit meinen eigenen Eindriicken und
Gedanken ergidnzt. Die Lehrstiicke bieten viele Maoglichkeiten der Interpretation, was

eigentlich von jeder Person, die sie sieht oder liest, abhédngt.

4. Schauspiel und Schiilertheater im Fremdsprachenunterricht

Die didaktischen Ziele von Brecht, die er mit seinen Stiicken erreichen wollte, haben
mich dazu angeregt, mich mehr mit der Einfiihrung des Theaters in den DaF-Unterricht zu
beschiftigen. Das Ziel der DaF-Lehrer ist, den Unterricht so zu konzipieren, dass er
interessant und lehrreich ist, und natiirlich, dass die Schiiler die deutsche Sprache in einer
lebensnahen Umgebung lernen. Heutzutage ist das immer schwieriger zu erreichen, weil die
Schiiler nur von den neuen Technologien fasziniert sind und alles andere fiir sie weniger
interessant ist. Dennoch gibt es Moglichkeiten, sie mit der Einfithrung der neuen Ideen in den
Unterricht zu motivieren. Das Theater ist gerade das, was sie brauchen, denn mit der
Bemiihung des Lehrers kann diese Arbeit alle Sprachfertigkeiten in sich einschlieBen; Lesen,
Sprechen, Horen und Schreiben, wobei hier die Sprechfertigkeit am meisten gefordert wird.
AuBerdem bringt das Theater im DaF-Unterricht auch Bewegung in die Klasse. Bei dem
Schauspiel miissen sich die Schiiler auch bewegen und Gestik und Mimik zusammen mit
Sprechen kombinieren. So entstehen reale Situationen, die die Schiiler im realen Leben

erleben konnten.

Seit den 70er Jahren des 20. Jahrhunderts beginnt sich der kommunikative Ansatz zu
entwickeln, der als Ziel des Unterrichts die Entwicklung der kommunikativen Fertigkeiten
hat. Es wird versucht, mithilfe der authentischen Unterrichtsmaterialien den Unterricht so zu
gestalten, dass er moglichst nahe ans reale Leben herankommt.'® Viele Forscher haben die
Maingel an authentischen Elementen im DaF-Unterricht erkannt, wie zum Beispiel den
Mangel an Konflikten oder Reibungen im Sprachwechsel, wie z. B. das Ping-Pong-Prinzip®®,
das mit dem Einsatz vom Theater im Unterricht geiibt wurde. In Lehrbiichern legen die
Autoren mehr Wert auf das Einiiben und Lernen des Wortschatzes und auf die Prisentation
der grammatischen Phidnomene als auf die alltidgliche Sprache. Die Authentizitdt der Texte
und Dialoge spielt dabei auch eine wichtige Rolle, denn die neuen fremdsprachlichen Studien

weisen darauf hin, dass fiir eine erfolgreiche Kommunikation die Kombination der

18 Vgl. Methoden des Fremdsprachenunterrichts.

<https://www.hueber.de/wiki-99-stichwoerter/index.php/Methoden des Fremdsprachenunterrichts> (Stand

26.07.2016)

" Das Ping-Pong-Prinzip oder Modell bezieht sich auf die Einfiihrung der Argumente, Beispiele etc. gegen und

fir die Position des Sprechenden in laufendem Wechsel, wobei die Gegenpositionen sofort entkraftet werden.

<https://www.cornelsen.de/bgd/97/83/46/46/90/85/7/9783464690857 x1SE_037.pdf > (Stand 16.08.2016)
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pragmatisch orientierten und grammatischen Kompetenzen wichtig ist. Das Theater im
Unterricht umfasst die Kommunikation als ,,Ganzes®, d.h. paraverbale und nicht-verbale
Elemente. Es sind literarische Texte, die einen Kompromiss zwischen Kunst und
Alltagssprache bieten. (Rieger: 393-394)%°

Ich habe am Anfang des Kapitels Schwierigkeiten erwihnt, die Lehrer mit den nicht
interessierten Schiilern haben. Das hingt mit der Motivation zusammen, die der Lehrer in
seiner Klasse erreichen mochte. Die Lehrer suchen abwechslungsreiche Formen der
Unterrichtsgestaltung, um den frontalen Unterricht zu vermeiden, und dabei konnten sie sehr
gut dramapddagogische Ansitze gebrauchen und sie in der Klasse ausprobieren. Die
dramapddagogischen Ansdtze sind nicht nur alternativ, sondern auch interaktiv,
handlungsorientiert und erfahrungsbezogen (Schewe: 206). Die Emotionen, die die Schiiler
bei einem solchen Unterricht entwickeln, helfen, so die Neurolinguistik, bei der Aneignung
einer fremden Sprache, denn die positiven Gefiihle tragen deutlich zur leichteren und
schnelleren Speicherung im Gedichtnis bei (Even: 82-89).? Die Lehrer haben als Ziel
natiirlich, dass ihre Schiiler die Sprache lernen, aber dabei mochten sie, dass ihre Schiiler auch
gerne mitmachen. Dies bezieht sich besonders auf jiingere Schiiler, die im Unterricht meistens
spielen mochten. Die Dramapadagogik verbindet Spiel und Lernen und ermdglicht den

Schiilern die Erfahrung, spielerisch zu lernen (Richard: 57).

Die Einfithrung des Schauspiels und des Theaters in den DaF-Unterricht verlangt den
Lehrern sehr viel Zeit ab, deswegen entscheiden sich viele dagegen, diese in ihren Unterricht
einzufiihren. Trotzdem haben viele Lehrer die Vorteile eines solchen Unterrichts erkannt. Die
Motivation der Schiiler, die dabei erreicht wird, weckt bei den Schiilern das Interesse an der
Sprache, dann werden sie den Unterricht gerne besuchen und gerne an allen Aktivititen
teilnehmen. Die sprachlichen Vorteile sind auch enorm, denn, wie ich schon im vorherigen
Abschnitt erwidhnt habe, iiben die Schiiler unbewusst die Sprache auf eine lockere Art und
Weise. Die Lehrer, die sich fiir diesen neuen Ansatz im Unterricht entscheiden, wissen schon,
dass man sich die Zeit sehr gut organisieren und den ,.klassischen* Unterricht sehr gut mit
dem Theater kombinieren kann. AuBlerdem gibt es immer die Moglichkeit, das Theater und
Schauspiel nach der Schule zu organisieren. Das Wichtigste, was die Lehrer mit ihren
Schiilern erreichen mochten, ist, deutsch zu sprechen. Deswegen lohnt sich, sich die Zeit fiir

Theaterprojekte zu nehmen und den Schiilern erméglichen, einfach deutsch zu sprechen.

20 Vgl. Drama im DaF-Unterricht zur Férderung der Sprechfertigkeit.

<http://publish.ucc.ie/scenario/2009/02/sinisi/03/de> (Stand 26.07.2016)

2 Vgl. Klassenmotivation: Lernprozess als Erfahrung der Ganzheit.

<http://publish.ucc.ie/scenario/2009/02/sinisi/03/de> (Stand 26.07.2016)
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Am Ende dieses Kapitels mochte ich noch ein Projekt vorstellen, das den DaF-
Schiilern die Moglichkeit bietet, ihr Deutsch durch Kunst zu verbessern. Das Projekt heif3t
Max sucht den Superstar. Es ermoglicht den Schiilern in deutscher Sprache zu singen oder zu
schauspielern. Zuerst wird das Projekt auf Schulebene durchgefiihrt und danach nehmen die
Gewinner jeder Schule am Finale auf Staatsebene teil. Das Projekt hat in unseren Schulen
eine Lawine ausgelost, weil die Lehrer die Bedeutung eines solchen Projektes erkannt haben.
Die Zahl der Teilnehmer wichst jedes Jahr. Gerade solche Projekte zeigen den Schiilern, dass
die deutsche Sprache nicht so schwer ist und dass sie sehr interessant sein kann. Das tragt sehr
zur Popularitdt der deutschen Sprache in Kroatien bei, was eigentlich das Ziel von uns, den

Deutschlehrern, ist.

5. Unterrichtsvorschldge zum Thema: Lehrstiicke von Bertolt Brecht

Nach dem theoretischen Teil dieser Diplomarbeit, in dem die wichtigsten
Informationen iiber Bertolt Brecht, iiber seine Werke und das Schauspiel im DaF-Unterricht
vorgestellt wurden, wird in diesem Teil der Diplomarbeit ein Unterrichtsentwurf, der auf zwei
Lehrstiicken von Brecht basiert, dargelegt. Die Lehrstiicke, die ich ausgewéhlt habe sind Der
Jasager und Der Neinsager, weil ich der Meinung bin, dass die Thematik der Stiicke den
Schiilern sehr interessant sein konnte. Fiir die Vorbereitung, Einlibung und Auffiihrung
werden die Schiiler mindestens drei Unterrichtsstunden brauchen. Die Unterrichtsstunden sind
in drei Phasen eingeteilt. Die Tafelanschriebe und zusitzliche Materialien fiir die Stunden

befinden sich im Anhang.

5.1 Zielgruppe

Als primére Zielgruppe fiir diese Unterrichtsstunden eignen sich die Schiiler der
vierten Klasse des Gymnasiums, die Deutsch als erste Fremdsprache schon seit 12 Jahren
lernen. Diese Schiiler haben schon sehr gute Kenntnisse der deutschen Sprache, au3erdem
lernen sie in der vierten Klasse im Kroatischunterricht auch iiber Brecht und iiber sein
episches Theater und lesen sein bekanntestes Werk Mutter Courage und ihre Kinder. Das
ermdglicht die Verbindung dieser zwei Fécher und in Zusammenarbeit mit dem
Kroatischlehrer konnten beide Lehrer einen erfolgreichen Unterricht vorbereiten. Der Text ist
dem Sprachniveau der Schiiler angepasst und in den letzten Unterrichtsstunden werden sie in

der Lage sein, eine eigene Theaterauffithrung vorzubereiten.

5.2 Unterrichtsstunde 1
Das erste Teilthema, das in dieser Abfolge von drei Stunden behandelt wird, bezieht

sich auf die Prisentation Brechts als Schriftsteller und des Werks Der Jasager. Aus der
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Biographie von Brecht werden nur die wichtigsten Informationen vorgestellt, weil den
Schiilern der Autor schon aus dem Kroatischunterricht bekannt sein diirfte. Um diese Stunde
interessanter zu gestalten, werden die Schiiler durch Spiele und Gruppenarbeit zusammen die
Informationen suchen und finden miissen. Diese Stunde sollte als Basis fiir die ndchsten zwei

Stunden dienen.

5.2.1 Lernziele
Durch die Unterrichtsstunde erhalten die Lernenden einen Einblick in das Leben und

Werk von Bertolt Brecht. Sie werden die wichtigsten Informationen aus dem Leben des
Autors kennen lernen und auch wiederholen, weil sie diesem Autor schon im
Kroatischunterricht begegnet sind. Weiterhin werden sie einen Ausschnitt aus dem Werk Der
Jasager lesen, dem sie die wichtigsten Informationen entnehmen koénnen und den sie auf
Satz- und Wortebene verstehen werden. Kenntnisse, die wahrend dieser Unterrichtsstunde
erworben werden, beziehen sich vor allem auf das Beherrschen des Wortschatzes, der bei der
spateren Behandlung des Themas niitzlich sein wird, und der ihnen in der zweiten

Unterrichtsstunde beim Weiterschreiben des Dramas helfen soll.

5.2.2 Unterrichtsverlauf
Einleitung

Die Einleitung dieser Unterrichtsstunde sollte 15 Minuten in Anspruch nehmen. Nach
der BegriiBung macht der Lehrer bekannt, dass sie sich in dieser Unterrichtsstunde mit einem
anderen Themenbereich als sonst beschiftigen werden. Er verrét nicht, dass es sich um einen
Schriftsteller und sein Werk handelt, sondern sagt nur, dass es sich um eine Person handelt,
tiber die sie schon einige Informationen wissen. Der Lehrer teilt die Klasse in Dreiergruppen.
Uberall in der Klasse befinden sich kleine Zettel, auf denen Informationen aus dem Leben von
Brecht stehen (Anhang 1)%. Eine Person aus der Gruppe ist Schreiber und zwei sind Liufer.
Der Schreiber soll auf ein Blatt Papier die Informationen, die ihm seine Léufer sagen,
aufschreiben, und die Laufer miissen die Zettel in der Klasse finden, aber sie diirfen diese
nicht mitnehmen, sondern sie mussen sich den Satz merken und ihn dem Schreiber miindlich
sagen. Die erste Gruppe, die alle Informationen gesammelt hat, gewinnt. Wenn alle Gruppen
fertig sind, liest der Schreiber aus jeder Gruppe einen Satz und die Schiiler sollten erkennen,
um wen es sich handelt. Wenn sie damit Schwierigkeiten haben, hilft Lehrer mit Hinweisen
auf das von Bertolt Brecht, das sie im Kroatischunterricht bearbeitet haben. Dieser Einstieg

dient dazu, die Schiiler zu motivieren und ihre Neugier zu wecken.

ZZVgI. Kurzbiografie: Bertolt Brecht
<http://www.abipur.de/referate/stat/656220778.html> (Stand: 11.08.2016)
14



http://www.abipur.de/referate/stat/656220778.html

Hauptteil

Der Hauptteil dieser Stunde dauert etwa 25 Minuten. Er beschéftigt sich mit dem
Werk Der Jasager. Vor dem Lesen werden die Schiiler den Namen des Werkes durch das
Galgenspiel raten miissen. Der Lehrer bittet einen Schiiler, an die Tafel zu kommen und den
Galgen und zehn Striche (ein Strich fiir jeden Buchstaben) an die Tafel zu zeichnen. Das Spiel
funktioniert so, dass die Schiiler die Buchstaben raten miissen. Jeder Schiiler sagt einen
Buchstaben und, wenn das Wort diesen Buchstaben enthilt, darf der Schiiler weiter raten,
wenn nicht, ist der ndchste Schiiler an der Reihe. Nachdem die Schiiler den Titel des Werkes
erfahren haben, fragt der Lehrer nach ihren Vermutungen. Er stellt Fragen: Wer ist der
Jasager? Warum heifst er so? Worum konnte es in diesem Werk gehen? Der Lehrer schreibt
die Antworten der Schiiler an die Tafel. Danach bekommen die Schiiler auf einem Blatt
Papier einen Teil aus dem Werk, den sie jeder fiir sich still lesen (Anhang 3). Nach dem ersten
Lesen, fragt der Lehrer nach Eindriicken, und ob ihre Vermutungen richtig waren. Er fragt
auch, ob die Schiiler den Titel mit dem, was sie gelesen haben, verbinden kdnnen. Die Schiiler
miissen immer ihre Antworten erkliaren. Vor dem zweiten Lesen fragt der Lehrer noch nach
der Gattung des Stiickes. Wenn die Schiiler damit Probleme haben, hilft der Lehrer; Welche
Gattung ist in direkter Rede geschrieben? Wo kénnten wir dieses Werk sehen? Wenn die
Schiiler die Gattung erkannt haben, sagt ihnen der Lehrer, dass sie den Text noch einmal lesen
sollen, aber diesmal sollen sie auch die Worter, die sie nicht kennen unterstreichen. Nach dem
Lesen erklart der Lehrer die Worter, die die Schiiler unterstrichen haben, mit Synonymen,

Gestik, Mimik oder Ubersetzung.
Schlussteil

Im Schlussteil erklart der Lehrer die Hausaufgabe. Als Hausaufgabe bekommen die
Schiiler einen Liickentext (Anhang 4)*%, den sie mit dem Wortschatz, den sie in dieser
Unterrichtsstunde gelernt haben, ergidnzen sollen. Auf diese Art und Weise werden sie zu

Hause eine Wiederholung der ganzen Stunde machen.

5.2.3 Sozialformen
Der Einstieg in die Stunde erfolgt durch eine sehr aktive Gruppenarbeit. Die Schiiler

sollen sich durch die Klasse bewegen und auf diese Art und Weise Informationen sammeln.

Im Hauptteil arbeiten die Schiiler zuerst im Plenum, was eigentlich als Vorbereitung fiir das

2 Vgl. Synopse: Der Jasager
<http://www.suhrkamp.de/theater medien/der jasager der neinsager-bertolt brecht 100072.html> (Stand:
11.08.2016)
Vgl. Bertolt Brecht: Biografie
<https://www.inhaltsangabe.de/autoren/brecht/> (Stand: 11.08.2016)
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Lesen dient. Danach arbeiten sie in Einzelarbeit, weil ich der Meinung bin, dass sich die
Schiler am besten konzentrieren konnen, wenn sie alleine lesen. Nach dem Lesen arbeiten die
Schiiler wieder im Plenum, wobei sie auf die Fragen des Lehrers antworten, iiber das Werk
sprechen und den unbekannten Wortschatz lernen. Im Schlussteil erklart der Lehrer die
Hausaufgabe und die Schiiler haben noch die Mdglichkeit Fragen zu stellen, wenn ihnen

etwas nicht klar ist.

5.2.4 Medien
Die Medien, die in dieser, aber auch in den folgenden zwei Unterrichtsstunden benutzt

werden, sind Kklassische Medien; die Tafel, Arbeitsbldtter mit Aufgaben und Text und die
Hefte der Schiiler. Wie ich schon frither erkldart habe, mochte ich mit dem Theater im DaF-
Unterricht die Schiiler ein bisschen von der modernen Technologie wegbringen und ihnen

zeigen, dass sie Spall auch ohne Computer, Tablets oder Handys haben konnen.

5.2.5 Didaktischer Kommentar
Da diese Unterrichtsstunde als eine Art Vorbereitung fiir die Auffithrung eines kleinen

Theaterstiicks dient, konnte sie fiir die Schiiler langweilig sein. Denn sie lernen iiber den
Schriftsteller und lesen das Werk. Deswegen wird der Lehrer vor dem Lesen einige Spiele

einsetzen, die ihnen den Unterricht interessanter machen sollen.

Beim ersten Lesen sollten keine Probleme entstehen, weil die Schiiler dabei den Text
nur global verstehen sollen, aber beim zweiten Lesen kann es Probleme mit dem Wortschatz
geben, denn einige Schiiler verstehen fast alles, und andere brauchen mehr Hilfe vom Lehrer
beim Wortschatzerkldren. Dabei kann der Lehrer auch fortgeschrittene Schiiler zur Hilfe
bitten, so dass sie den schwicheren Schiilern einige Worter erkldren und nicht nur der Lehrer.
Das kann der Lehrer so erreichen, dass er immer vor dem Erklédren fragt, ob jemand in der
Klasse vielleicht weill, was dieses Wort bedeutet, wenn ja, kann dieser Schiiler selbst das
Wort erklaren, wenn nicht, erklart es der Lehrer. Auf diese Weise weckt der Lehrer

Selbststindigkeit bei den Schiilern.

5.3 Unterrichtsstunde 2

Die zweite Unterrichtsstunde befasst sich mit dem gelesenen Ausschnitt aus dem
Werk Der Jasager, den die Schiiler selbst in Gruppenarbeit weiterschreiben werden. Diese
Stunde ergibt eine Grundlage fiir das Schauspiel, das die Schiiler in der letzten

Unterrichtsstunde auffithren werden.

5.3.1 Lernziele
In der zweiten Unterrichtsstunde werden sich die Schiiler fiir die Auffithrung des

eigenen Stiickes vorbereiten. Die Schiiler konnen den Ausschnitt aus dem Drama miindlich
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zusammenfassen und ihre eigene Vorstellung dazu, was im Drama weiter passieren konnte
duBern. Weiterhin konnen sie in Gruppenarbeit diese Vorstellungen schriftlich
zusammenfassen und wihrenddessen ihrer Fantasie freien Lauf lassen. Sie sind auch im
Stande, die geschriebenen Dramen von anderen Gruppen zu korrigieren, wobei sie auch ihre

grammatischen Kenntnisse zeigen konnen.

5.3.2 Unterrichtsverlauf
Einleitung

Die Einleitung der zweiten Unterrichtsstunde dient als Wiederholung zu dem, was in
der vorherigen Stunde durchgenommen wurde und zur Kontrolle der Hausaufgabe. Zuerst
tiberpriift der Lehrer, ob die Schiiler die Hausaufgabe gut geschrieben haben und zwar so,
dass er die einzelnen Schiiler aufruft und sie bittet, einen Satz aus dem Liickentext vorzulesen.
Der Lehrer korrigiert nicht selbst, sondern wartet auf die Reaktion und Korrektur der anderen
Schiiler, die gut zuhdren miissen. Danach bittet der Lehrer die Schiiler, die wichtigsten Worter
aus dem Text miindlich aufzuzdhlen. Diese Worter schreibt der Lehrer an die Tafel und sie
werden den Schiilern als Hilfe zur miindlichen Zusammenfassung des Textes dienen.
Nachdem die wichtigsten Worter an der Tafel aufgeschrieben wurden, ruft der Lehrer die
einzelnen Schiiler auf, damit sie den gelesenen Ausschnitt miindlich zusammenfassen. Die

Einleitung sollte ungefdahr 10 Minuten der Unterrichtsstunde in Anspruch nehmen.

Die Hilfsexpedition gefahrlich

\ A

Der Jasager

e N

Die Medizin Mutter krank

Hauptteil

Nach der Wiederholung des gelesenen Ausschnittes aus dem Drama schreiben die
Schiiler im Hauptteil in Gruppenarbeit zusammen das Ende des Dramas. Der Lehrer teilt die
Schiiler in Gruppen mit je sechs Schiilern, so dass jeder Schiiler aus der Gruppe eine Rolle bei
der Auffiihrung in der dritten Unterrichtsstunde hat. Vor dem Zusammenschreiben gibt der

Lehrer einige Anweisungen, wie zum Beispiel: Vor dem Schreiben beachtet den Titel des
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Dramas. Denkt daran, wer der Jasager sein konnte und warum. Was hdtte auf der Reise
geschehen konnen? Wihrend der Gruppenarbeit kommt der Lehrer zu jeder Gruppe und
kontrolliert, ob alle Schiiler bei der Zusammenarbeit mitmachen. Er schldgt den Schiilern
auch vor, zuerst Notizen zu schreiben und sie erst dann in die Form eines Dramas zu bringen.

Die Gruppenarbeit nimmt sehr viel Zeit, deswegen soll der Hauptteil etwa 25 Minuten dauern.
Schlussteil

Der Schlussteil dauert ungefiahr 10 Minuten und in diesem Teil des Unterrichts werden
die Schiiler die Dramen einer anderen Gruppe korrigieren miissen. Dabei sollten sie nicht nur
auf die Wortwahl und Rechtschreibung, sondern auch auf die Grammatik achten. Der Lehrer
steht ihnen dabei zur Verfligung, weil sie wahrscheinlich bei einigen Fehlern unsicher sein
werden. Am Ende dieser Unterrichtsstunde gibt der Lehrer die Hausaufgabe auf. Die
Hausaufgabe besteht darin, die Rollen untereinander in der Gruppe aufzuteilen und die eigene
Rolle zu Hause auswendig zu lernen und einzuiiben. Da die Dramen nicht sehr lang sind und

die Schiiler sie selbst geschrieben haben, werden sie keine Probleme damit haben.

5.3.3 Sozialformen
In dieser Unterrichtsstunde arbeiten die Schiiler am Anfang in Plenum, weil sie eine

Wiederholung der vorherigen Stunde machen und die Hausaufgabe {liberpriifen. Dabei ruft der
Lehrer die einzelnen Schiiler auf, ihre Hausaufgaben zu lesen, so wiederholen sie die
Handlung des gelesenen Dramas. Wenn ein Schiiler spricht, sollen die anderen Schiiler
aufmerksam zuhoéren und ihn korrigieren. Im Hauptteil und im Schlussteil arbeiten die
Schiiler in Gruppen. Die Gruppenarbeit entwickelt die Selbststindigkeit der Schiiler, da die
Rolle des Lehrers auf ein Minimum reduziert ist. Das schafft auch das Gefiihl der
Zusammengehorigkeit und weckt zwischen den Schiillern Wettbewerbsgeist, denn jede

Gruppe mochte, dass ihr Drama am besten wird.

5.3.4 Medien
Die Medien, die in dieser Stunde benutzt werden, sind die Tafel, der Ausschnitt aus

dem Drama und die Hefte der Schiiler.

5.3.5 Didaktischer Kommentar
Der Akzent liegt in dieser Unterrichtsstunde auf der Gruppenarbeit. Die Gruppenarbeit

im Hauptteil und im Schlussteil der Unterrichtsstunde verbessert die Kommunikation unter
den Schiilern in der Klasse, weil sie zusammen arbeiten miissen, um ein gemeinsames Ziel zu
erreichen. Damit mochte der Lehrer die Selbststandigkeit der Schiiler fordern und durch diese
Sozialform den Unterricht interessanter machen. Dadurch wird die Motivation der Schiiler

steigen und ihre Fantasie wird entwickelt.
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5.4 Unterrichtstunde 3

Die letzte Unterrichtsstunde, in der sich die Schiiler mit dem Lehrstiick von Brecht
beschiftigen, ist flir die Auffiihrung reserviert. In dieser Stunde werden die Schiiler zeigen,
was sie geschrieben und eingeiibt haben. Am Ende werden sie eine Diskussion zum Lehrstiick

Der Jasager machen und damit diese Unterrichtseinheit beenden.

5.4.1 Lernziele
In der dritten Unterrichtsstunde beenden die Schiiler die Einheit, die sie dem Theater

gewidmet haben. Sie konnen den Text fiir eine Rolle auswendig lernen und sie vor der Klasse
auffiihren. Sie verstehen auch die Botschaft des Lehrstiickes und machen eine Diskussion zum
Thema Der Jasager. Die Schiiler konnen auch vermuten, was passiert wire, wenn Sie nur ein
Wort in der Handlung geéndert hatten. Am Ende sind sie dazu féahig, sich mit der Hauptfigur

zu identifizieren und zu kommentieren, was sie an ihrer Stelle getan hétten.

5.4.2 Unterrichtsverlauf
Einleitung

Am Anfang der Unterrichtsstunde begriilt der Lehrer die Schiiler und bittet sie, in der
Klasse Platz zu machen, so dass sie ihre Hausaufgabe, beziehungsweise ihre
Dramaauffithrungen barrierefrei vorstellen konnen. Vor der Auffiihrung gibt der Lehrer den
Schiilern noch 5 Minuten fiir die Eintibung. Danach kommt jede Gruppe vor die Klasse und
spielt ihr Drama vor. Da sie ihre Dramen in Gruppenarbeit geschrieben haben, werden die
anderen Gruppen die Gruppe, die schauspielt, benoten. Die Gruppe, die die meisten Punkte
bekommit, ist der Gewinner und bekommt Schokolade als Preis. Wir rechnen damit, dass es in
einer kroatischen Klasse ungefahr 25 bis 30 Schiiler gibt, so dass wir 4 bis 5 Gruppen in der
Klasse haben wiirden. Deswegen werden wir fiir die Einleitung ungefdahr 20 Minuten

brauchen.
Hauptteil

Im Hauptteil arbeiten die Schiiler noch immer in Gruppen. Sie bekommen eine kurze
Zusammenfassung des Lehrstiickes Der Jasager (Anhang 5)%*, so dass sie sie mit ihrem Werk
vergleichen konnen. Sie lesen die Zusammenfassung und danach referieren sie, wie viel sich
ihre Dramen von dem, was wirklich passiert ist, unterscheiden. Der Lehrer fangt dann mit
Fragen an, um ein lockeres Klassengesprich anzuregen. Er fragt: Hat euch das Ende

tiberrascht? Warum? Welche Gruppe hatte das dhnlichste Ende geschrieben? Was denkt ihr,

4 Synopse: Der Jasager
<http://www.suhrkamp.de/theater medien/der jasager der neinsager-bertolt brecht 100072.html> (Stand:
11.08.2016)
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warum hat der Junge einfach so ja gesagt? Das Klassengesprach soll die Schiiler dazu
anregen, ihre eigene Meinungen zu dullern, was zu einer Diskussion fiihrt. Nach dem
Klassengespriach arbeiten die Schiiler wieder in Gruppen und ihre Aufgabe ist es, dariiber
nachzudenken, was passiert wire, wenn der Junge nein gesagt hitte. Sie machen zusammen
Notizen dazu und nach 3 Minuten présentieren sie ihre Vermutungen. Danach mdchte der
Lehrer, dass die Schiiler nachdenken und kurz schreiben, was sie gemacht hitten, wenn sie
der Junge gewesen wiren. Dafiir haben die Schiiler wieder 2-3 Minuten. Einige Schiiler
prisentieren ihre Gedanken und die anderen héren zu und sagen, ob sie auch etwas Ahnliches

geschrieben haben. Dieser Teil der Stunde dauert ungefahr 20 Minuten.
Schlussteil

Am Ende dieser Unterrichtsstunde bleiben noch 5 Minuten. Der Lehrer erklart den
Schiilern, dass es wirklich einen zweiten Teil des Lehrstiickes Der Jasager gibt, und dass es
Der Neinsager heif3t. In diesem Lehrstiick bleibt alles auler dem Ende gleich. Deswegen gibt
der Lehrer den Schiilern als Hausaufgabe, das Ende des Lehrstiicks Der Neinsager (Anhang

6) zu lesen.

5.4.3 Sozialformen
Die Hausaufgabe wird am Anfang der Stunde in Gruppenarbeit vorgestellt. Im

Hauptteil arbeiten die Schiiler in verschiedenen Sozialformen. Zu Beginn lesen sie in Gruppen
die Zusammenfassung des Werks Der Jasager, was sie spater im Klassengesprach mit ihrem
eigenen Werk vergleichen und dariiber diskutieren. Die Einzelarbeit ist fiir das Ende des
Hauptteils reserviert, da versetzen sich die Schiiler in die Hauptfigur. Diese Unterrichtsstunde

wird wegen der Abwechslung der Sozialformen sehr dynamisch und motivierend.

5.4.4 Medien
Die Medien, die in dieser Unterrichtsstunde benutzt werden, unterscheiden sich nicht

von den Medien in den vorherigen zwei Stunden. Da die Schiiler wihrend der
Unterrichtsstunde in verschiedenen Sozialformen arbeiten, steigt ihre Motivation und es gibt
keine Notwendigkeit, andere Medien zu benutzen. Deswegen benutzen die Schiiler wieder nur

ihre Hefte und den Text, den sie vom Lehrer bekommen.

5.4.5 Didaktischer Kommentar
Am Anfang der Unterrichtsstunde présentieren die Schiiler ihre Stiicke durch die

Auffiihrung. Den Schiilern ist es sehr wichtig, ihre Hausaufgabe vorzustellen, weil sie sich bei
dieser Arbeit sehr bemiiht haben. Der Lehrer schafft eine kompetitive Atmosphére durch die
Benotung der anderen Gruppen und auf diese Weise motiviert er die Schiiler alles von sich zu

geben.
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Im Hauptteil arbeiten die Schiiler teilweise in Gruppenarbeit und teilweise im Plenum,
womit der Lehrer eine lockere Atmosphére schafft und die Schiiler zum Sprechen anregt. Die
Vermutungen, die die Schiiler dulern, fordern ihre Fantasie. Dabei fiihlen sich die Schiiler

sehr entspannt, weil es bei solchen Aufgaben keine falschen Antworten gibt.
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6. Schlusswort

Bertolt Brecht war fiir seine Zeit kein typischer Dramatiker und Lyriker. Seine Werke,
die bis heute aktuell geblieben sind, haben eine gewisse Frische in dieses Zeitalter gebracht.
Die Idee, das Publikum in die Auffiihrung eines Theaterstiicks einzubeziehen, war damals
eine Novitdt in der Welt des Theaters, Sie es heute noch. Das bezieht sich besonders auf seine
Lehrstiicke, die nicht nur dem Publikum, sondern auch den Schauspielern ein einzigartiges
Erlebnis ermoglichen, das Werk an eigener Haut schauspielend zu erleben. Wegen seiner
revolutiondren Ideen hatte er viele Probleme und musste sogar sein Heimatland verlassen.

Obwonhl er viel kritisiert wurde, blieb er sich treu und beharrte auf seinen Prinzipien.

Im DaF-Unterricht kann Bertolt Brecht mit seinen Lehrstiicken als ein interessantes
und lebensnahes Thema behandelt werden. Wie wichtig es ist, den Unterricht
abwechslungsreicher zu gestalten und die Schiiler zum Sprechen anzuregen, haben viele
Lehrer schon erkannt. Die Lehrstiicke eignen sich dazu als ein moéglicher Inhalt, mit dem dies
angestrebt werden kann. Diese Stiicke geben den Lehrern viele Moglichkeiten der
Unterrichtsgestaltung und dienen als Grundlage fiir das Erreichen von Lernzielen, die auf den
Spracherwerb ausgerichtet sind. Die Vorteile, die Theater mit sich bringt, sind zweifellos
groB3, verlangen aber von Lehrern etwas mehr Zeit fiir die Vorbereitung und auch eine gute

Planung.

Obwohl die Arbeit mit Theater im DaF-Unterricht viel Zeit nimmt, bringt sie auch
eine Abwechslung sowohl fiir den Lehrer als auch fiir die Schiiler. Der Lehrer erreicht seine
auf den Spracherwerb gerichteten Lernziele durch einen unterhaltsamen Unterricht, wobei die
Schiiler in verschiedenen Sozialformen arbeiten und die Sprache in einer echten

kommunikativen Situation benutzen koénnen.
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Zusammenfassung

Im ersten Teil der Diplomarbeit mit dem Titel ,,Lehrstiicke von Brecht im DaF-
Unterricht wird kurz auf das Leben und die Werke von Bertolt Brecht eingegangen. Dabeli
wird auch die Bedeutung von Brecht und seinen Werken heute und sein Stellenwert im

Theater in Kroatien dargestellt.

Im zweiten Teil der Diplomarbeit werden die Entstehung und die Bedeutung seiner
Lehrstiicke kurz dargestellt. Danach, im dritten Teil, wird der Einsatz von Theater und

Schauspiel im Fremdsprachenunterricht besprochen.

Das letzte Kapitel dieser Arbeit enthélt eine praktisch anwendbare Unterrichtseinheit
zum Thema Lehrstiicke von Brecht, die von mir entworfen wurde. Die Behandlung kann etwa
drei Unterrichtsstunden in Anspruch nehmen. Der Vorschlag ist fiir die Behandlung mit
Schiilern, die das Niveau Bl erreicht haben, kann also in den letzten Klassen des

Gymnasiums umgesetzt werden.
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Anhinge
Anhang 1: Informationen aus dem Leben von Bertolt Brecht
10.02.1898: XY wurde in Augsburg geboren.
Ab 1908: Besuch des Realgymnasiums in Augsburg
1913/14: Erste literarische Arbeiten in der Schiilerzeitschrift ,,Die Ernte®.
1918: Studium unterbrochen wegen Einsetzung als Sanitdtssoldat im Augsburger Lazarett.
Er lernt Paula Banholzer kennen
1919: Geburt des gemeinsamen Sohnes Frank
Tatig als Theaterkritiker der Augsburger Zeitung ,,Volkswille®.
1922: Seine erste Theaterauffiihrung und die erste Buchpublikation: ,,Baal®
Heiratet Marianne Zoff.
1923: Tochter Hanne Marianne wird geboren.

1924: Umzug nach Berlin. Arbeitet als Dramaturg am Deutschen Theater in Berlin und in
Miinchen.

Lernt die Schauspielerin Helene Weigel kennen, welche im gleichen Jahr den Sohn Stefan
zur Welt bringt.

1928: GroBter Theatererfolg der Weimarer Republik: ,,Dreigroschenoper
1929: Heiratet Helene Weigel.

1930: Tochter Barbara wird geboren

28.2.1933: Verlasst die Familie in Berlin und flicht nach Danemark
Ausbiirgerung durch die Nationalsozialisten.

1939: Lebt jetzt in Schweden, bis er 1940 nach Finnland fliichtet.

1941: Wandert {iber Russland nach Amerika aus.

1949: Umzug nach Ost-Berlin.

Griindung des ,,Berliner Ensemble*.

1950: Osterreichische Staatsbiirgerschaft.

14.8.1956: Tod durch Herzinfarkt
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Anhang 2: Tafelanschrieb
Unterrichtsstunde 1

Bertolt Brecht

auffiihren

der Enabe, -n. -n

das Lebewohl, -(g)s. -e

die Seuche. -, -n

ausbrechen, bricht aus, brach aus, h./1. ausgebrochen
ergreifen, ergreift. ergriff. h ergriffen

sich auf eine Reise begeben

die Unterweisung, -. -en

DATUM

die Hilfsexpedition. -, -en

jenseits

das Vorhaben, s, -

einverstanden sein mit + D
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Anhang 3: Ausschnitt aus dem Lehrstiick Der Jasager von Bertolt Brecht

¢8

Mitarbeiter: Elisabeth Hauptmann - Kurt Weill

Der elfte Versuch: die Schulopern »Der Jasagers und »Der
Neinsager« mit einer Musik von Weill, ist fiir Schulen be-

s stimme. Die zwei kleinen Stiicke sollten womaglich nicht eins
ohne das andere aufgefiihre werden.

Personen

L]

Der Lehrer - Der Knabe - Die Mutter - Die drei Studenten - Der
grofle Chor
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Der Jasager®

Schuloper

DER GROSSE CHOR
Wichrtig zu lernen vor allem ist Einverstindnis
Viele sagen ja, und doch ist da kein Einverstindnis
Viele werden nichr gefragr, und viele
Sind einverstanden mit Falschem. Darum:
Wichtig zu lernen vor allem ist Einverstindms,
Der Lehver in Rawm 1, die Mutter und der Knabe in Raum 2.
peR LEHRER Ichbinder Lehrer. Ich habe eine Schule in der Stadt
und habe einen Schiiler, dessen Vater tot ist. Er hat nur mehr
seine Mutter, die fiir ihn sorgr. Jetzt will ich zu ithnen gehen
und ihnen Lebewohl sagen, denn ich begebe mich in Kiirze
auf eine Reise in die Berge, Es ist namlich eine Seuche bei uns
ausgebrochen, und in der Stadr jenseits der Berge wohnen ei-
nige grofle Arzte. Er klopft an die Tiir. Darf ich eintreten?
DER KNABE fritf aus Rawm 2 in Raum i Wer ist da? Oh, der Leh-
rer ist da, der Lehrer komme, uns zu besuchen!
per LEHRER Warum bist du so lange nicht zur Schule in die
Stadr gekommen?
per knABE Ich konnte micht kommen, weil meine Mutcer krank
war.
peER LEHRER Das wullte ich nicht, dafl deine Murter auch krank
ist. Birte, sag thr gleich. daft ich hier bin.
DER KNABE ruft nach Rawm 2: Mutter, der Lehrer ist da.
DIE MUTTER sitzt in Raum 2: Bitte ihn, hereinzukommen,
DER KNaBE Bitte, treten Sie ein.
Ste treten beude n Raum 2.
per LEMRER Ich bin lange nicht hier gewesen, Thr Sohn sagr, die
Krankheit hat auch Sie ergriffen. Geht es Thnen jetzt besser?
oiE MUTTER Leider geht es mir nicht besser, da man gegen diese
Krankheit ja bis jetzt keine Medizin kennt.

* Mach dem japanischen Stuck «Tanikos, in der cng|is4:h=n N:u:hd:'chtung von

Arthur Waley.
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6o Der Jasager. Der Neinsager

peER LEHRER Man mufl erwas finden. Daher komme ich, um lh-
nen Lebewohl zu sagen: morgen begebe ich mich auf eine
Reise iiber die Berge, um Medizin zu holen und Unterwei-
sung. Denn in der Stadt jenseits der Berge sind die groflen
e“l\rzte.

pie MuTTER Eine Hilfsexpedition in die Berge! Ja, in der Tat, ich
habe gehart, daf die groflen Arzte dort wohnen, aber ich habe
auch gehart, dafl es eine gefahrliche Wanderung ist. Wollen
Sie etwa mein Kind mitnehmen?

pER LEHRER [as ist keine Reise, auf die man ein Kind mit-
nimmt.

pie MuTTER Gut. Ich hoffe, Sie kehren gesund zuriick.

per LEHRER Jetztmufich gehen. Leben Sie wohl. Ab in Rawm 1.

DER KNABE folgt dem Lebrer nach Ranm 1: Ich mull etwas sa-
gen.
Die Mutter borcht an der Tiir.

pER LEMRER Was willst du sagen?

per KNABE Ich will mit Thnen in die Berge gehen.

DER LEHRER
Wie ich deiner Mutter bereits sagte
Ist es eine schwierige und
Gefihrliche Reise. Du wirst niche
Mitkommen konnen. Auflerdem:
Wie kannst du deine Mutter
Verlassen wollen, die doch krank ist?
Bleibe hier. Es ist ganz
Unméglich, dall du mitkommst.

DER KNABE
Eben weil meme Mutter krank ist
Will ich mitgehen, um fiir sie
Bei den grofen Arzten in der Stadt jenseits der Berge
Medizin zu holen und Unterweisung,

per LEHRER [ch mufl noch einmal mit deiner Mutter reden.
Er geht nack Rawm z zuricck. Der Knabe horcht an der Tar.

pER LEHRER [ch bin noch einmal zuriickgekommen. Thr Sohn
sagt, dall er mit uns gehen will. Ich sagte thm, dafl er Sie doch
nicht verlassen konnte, wenn Sie krank sind, und dafl es eine
schwierige und gefahrliche Reise sei. Er kénne ganz unmég-
lich mitkommen, sagte ich. Aber er sagte, er miisse mit, um
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fiir Ihre Krankheit in der Stadr jenseits der Berge Medizin zu
holen und Unterweisung,
pie MUuTTER Ich habe seine Worte gehort. [ch zweifle nicht an
dem, was der Knabe sagt - dafl er gern mit Thnen die gefihrli-
che Wanderung machen will. Komm herein, mein Sohn!
Der Knabe tritt in Raum 2.
Seit dem Tag, an dem
Uns dein Vater verlief
Habe ich niemanden
Als dich zur Seite.
Du warst ni¢ linger
Aus meinem Gedichtnis und aus meinen Augen
Als ich brauchte, um
Dein Essen zu bereiten
Deine Kleider zu richten und
Das Geld zu beschaffen.
per kNaBE Alles ist, wie du sagst. Aber trotzdem kann mich
nichts von meinem Vorhaben abbringen.
DER KNABE, DIE MUTTER, DER LEHRER
Ich werde (er wird) die gefihrliche Wanderung machen
Und fiir deine {meine, ihre) Krankheit
In der Stadt jenseits der Berge
Medizin holen und Unterweisung.
DER GROSSE CHOR
Sie sahen, daft keine Vorstellungen
Thn rithren konnten.
Da sagten der Lehrer und die Mutter
Mit einer Summe:
DER LEHRER, DIE MUTTER
Viele sind einverstanden mit Falschem, aber er
Ist nicht einverstanden mit der Krankheit, sondern
Daf die Krankheit geheilt wird.
DER GROSSE CHOR
Die Mutter aber sagte:
DIE MUTTER
Ich habe keine Kraft mehr.
Wenn es semn muft
Geh mit dem Herrn Lehrer.
Aber schnell, schnell

Kehre aus der Gefahr zuriick.
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Anhang 4: Der Liickentext
Ergénze den Liickentext mit folgenden Wortern: entstanden, jenseits, wurde, ausgezeichnet,
Unterweisung, beauftragt, ergriffen, Expedition, geboren, wurde, Knabe, immatrikulierte,

siedelte liber, starb, einverstanden.

Bertolt (eigentlich: Eugen Berthold Friedrich) Brecht am 10. Februar 1898 in
Augsburg . Nach dem Notabitur 1917 er sich in Miinchen fiir
Medizin und Naturwissenschaften, ging aber vorwiegend seinen literarischen Neigungen
nach. 1924 Brecht nach Berlin _ wo er am Deutschen Theater als
Dramaturg fiir Max Reinhardt arbeitete. Ab 1926 beeinflusste Brechts Hinwendung zum
Marxismus zunehmend sein Werk. Es sogenannte Lehrstiicke. Ab 1933 lebte
Brecht im Exil in verschiedenen europdischen Lindern und in den USA. In dieser Zeit
entstanden unter anderem »Mutter Courage und ihre Kinder«, 1941 in Ziirich uraufgefiihrt,
und »Das Leben des Galilei«. 1949 siedelte Brecht nach Ost-Berlin iiber, wo Helene Weigel
mit der Griindung des »Berliner Ensemble« worden war. Brecht

Kiinstlerischer Leiter des Theaters und 1951 mit dem Nationalpreis der DDR

Am 14. August 1956 Bertolt Brecht an den Folgen eines Herzinfarkts.
Der Jasager

Ein Junge begleitet seinen Lehrer auf eine gefihrliche Reise zu den groBen Arzten in der Stadt

der Berge. Dort wollen sie Medizin und erhalten, weil die
Krankheit die Mutter des Jungen hat. Die ist sehr gefahrlich und
die Mutter ist damit nicht , dass der verreist.
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Anhang 5: Die Zusammenfassung: Der Jasager

Ein Junge begleitet seinen Lehrer auf eine gefihrliche Reise zu den groBen Arzten in der Stadt
jenseits der Berge. Dort wollen sie Medizin und Unterweisung erhalten. Unterwegs wird der
Junge so krank, dass er einen schwierigen Pass nicht iiberschreiten kann und somit die
Expedition gefdhrdet. Der grof3e Brauch schreibt es nun vor, ihn ins Tal zu stiirzen. Der Junge

willigt ein. Zum Wobhle der anderen gibt er sein Leben.
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Anhang 6: Der Neinsager (Ausschnitt aus dem Werk)

7o Der Jasager. Der Meinsager

DIE DREI STURENTEN S0 bist du also nicht besorgt seinetwegen?
Lange Panse.

DIE DREI STUDENTEN antercinander:

Hért ihr? Der Lehrer hat gesagt

Dafl der Knabe nur miide sei vom Steigen.

Aber sicht er nicht jetzt ganz selesam aus?

Gleich nach der Hiitte aber kommt der schmale Grat.
Nur mit beiden Hianden zufassend an der Felswand
Kommet man hiniber.

Wir kénnen keinen tragen.

Solleen wir also dem groflen Brauch folgen und ihn
In das Tal hinabschleudern?

Sie rufen nach Rawm t hinunter, die Hand wie einen Trichter
vor dem Mund:

Bist du krank vom Steigen?

DER KNABE
Mein.

Ihr seht, ich stehe doch.
Wiirde ich mich nicht setzen
Wenn ich krank wire?
Pause. Der Knabe setzt sich.

DIE DREISTUDENTEN Wir wollen es dem Lehrer sagen. Herr, als
wir vorhin nach dem Knaben fraglell* sagtest du, er sel nur
miide vom Steigen. Aber jetzt sicht er ganz scltsam aus. Er hat
sich auch gesetzt, Wir sprechen es mit Entsetzen aus, aber seit
alters her herrscht hier ein grofler Brauch: die nicht weiter
konnen, werden in das Tal hinabgeschleudert.

DER LEHRER Was, ihr wolle dieses Kind in das Tal hinabwerfen?

DIE DRE] STUDENTEN Ja, das wollen wir.

DER LEHRER Das istein grofier Brauch. Ich kann mich ihm nicht
widersetzen. Aber der grofle Brauch schreibt auch vor, daft
man den, welcher krank wurde, befragt, ob man umkehren
soll seinetwegen. Ich trage in meinem Herzen grofles Leid um
dieses Geschdpf. Ich will zu thm gehen und ihm schonend von
dem groflen Brauch berichten,

DIE DREI STUDENTEN Bitte, tu das. Sie stellen sich mit den Ge-
sichtern gegeneinander.

DIE DREI STUDENTEN, DER GROSSE CHOR
Wir wollen ihn fragen (sic fragten ihn), ob er verlangt

(verlange)
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Dafl man umkehrt (umkehre) seinetwegen.
Aber auch, wenn er es verlangte

Wollen wir (wollten sie) nicht umkehren
Sondern ihn in das Tal hinabwerfen.

DER LEHRER ist zit dem Knaben in Raum 1 hinabgestiegen: Hor

gut zu! Seit alters her bestehr das Geserz, dall der, welcher auf
einer solchen Reise krank wurde, ins Tal hinabgeworfen wer-
den mufl. Erist sofort tot, Aber der Brauch schreibt auch vor,
daf man den, welcher krank wurde, befragt, ob man umkeh-
ren soll seinetwegen. Und der Brauch schreibt auch vor, daff
der, welcher krank wurde, antwortet: Thr sollt nicht umkeh-
ren. Wenn ich deine Stelle einnehmen kénnte, wie gern wiirde
ich sterben!

peR KNABE Ich verstehe.
per LEHRER Verlangst du, dall man umkehren soll deinetwe-

gen? Oder bist du einverstanden, daff du ins Tal hinabgewor-
fen wirst, wie der grofle Brauch es verlangt?

DER KNABE nach einer Pause des Nachdenkens: Nein. Ich bin

nicht einverstanden.

DER LEHRER ruft von Raum 1 nach Raum 2: Kommt herunter!

Er hat nicht dem Brauch gemafl geantwortet!

DIE DREI STUDENTEN im Hinabgehen nach Rauwm 1: Er hat nein

gesagt. Zam Knaben: Warum antwortest du nicht dem
Brauch gemifi? Wer a gesagt hat, der mufl auch b sagen. Als
du seinerzeit gefragt wurdest, ob du auch einverstanden sein
wiirdest mit allem, was sich aus der Reise ergeben kiinnre, hase
du mit ja geantwortet.

per knaBe Die Antwort, die ich gegeben habe, war falsch, aber

eure Frage war falscher. Wer a sagt, der mufl nicht b sagen.
Er kann auch erkennen, daf a falsch war. Ich wollte meiner
Mutter Medizin holen, aber jetzt bin ich selber krank gewor-
den, es ist also nicht mehr méglich. Und ich will sofort um-
kehren, der neuen Lage entsprechend. Auch euch bitte ich
umzukehren und mich heimzubringen. Ever Lernen kann
durchaus warten. Wenn es driiben etwas zu lernen gibr, was
ich hoffe, so kdnnte es nur das sein, dall man in unserer Lage
umkehren mufl. Und was den alten groflen Brauch betritft, so
sehe ich keine Vernunft an thm. Ich brauche vielmehr einen
neuen groflen Brauch, den wir sofort einfiihren miissen, nim-
lich den Brauch, in jeder neuen Lage neu nachzudenken.

L]
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73 Der Jasager. Der Neinsager

DIE DREI STUDENTEN zam Lebrer: Was sollen wir tun? Was der
Knabe sagt, ist verniinftig, wenn es auch nicht heldenhaft ist.
per LEHRER Ich tiberlasse es euch, was ithr tun sollt. Aber ich
mufl euch sagen, dall man euch mit Gelachter und Schande
uberschiitten wird, wenn thr umkehrt.
DiE DRET STUDENTEN Ist es keine Schande, daf er fiur sich selber
spricht?
pER LEHRER Nein, Darin sche ich keine Schande,
piE DREISTUDENTEN Dann wollen wir umkehren, und kein Ge-
lichter und keine Schmihung sollen uns abhalten, das Ver-
niinftige zu tun, und kein alter Brauch uns hindern, einen
richtigen Gedanken anzunehmen.
Lehne deinen Kopf an unsern Arm
Strenge dich nichr an
Wir tragen dich vorsichtig,
DER GROSSE CHOR
S50 nahmen die Freunde den Freund
Und begriindeten einen neuen Brauch
Und ein neues Gesetz
Und brachten den Knaben zuriick.
Seit an Seit gingen sie zusammengedringt
Entgegen der Schmihung
Entgegen dem Gelichter, mit geschlossenen Augen
Keiner feiger als sein Nachbar.
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